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 1. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине (модулю), соотнесенных с планируемыми

результатами освоения ОПОП ВО 

Обучающийся, освоивший дисциплину (модуль), должен обладать следующими компетенциями:

 

Шифр

компетенции

Расшифровка

приобретаемой компетенции

ОК-5 способностью работать в команде, толерантно воспринимать социальные,

культурные и личностные различия  

ОПК-2 способностью осуществлять обучение, воспитание и развитие с учетом

социальных, возрастных, психофизических и индивидуальных особенностей, в

том числе особых образовательных потребностей обучающихся  

ОПК-3 готовностью к психолого-педагогическому сопровождению

учебно-воспитательного процесса  

ОПК-5 владением основами профессиональной этики и речевой культуры  

ПК-3 способностью решать задачи воспитания и духовно-нравственного развития

обучающихся в учебной и внеучебной деятельности  

ПК-4 способностью использовать возможности образовательной среды для

достижения личностных, метапредметных и предметных результатов обучения

и обеспечения качества учебно-воспитательного процесса средствами

преподаваемых учебных предметов  

ПК-6 готовностью к взаимодействию с участниками образовательного процесса  

ПК-7 способностью организовывать сотрудничество обучающихся, поддерживать их

активность, инициативность и самостоятельность, развивать творческие

способности  

 

Обучающийся, освоивший дисциплину (модуль):

 Должен знать: 

 -основы профессиональной этики и речевой культуры;  

- систему представлений о языковой культуре страны изучаемого языка;  

-личностно-ценностные основы иностранного языка, его роль в формировании эмпатии и других социально и

профессионально значимых качеств личности;  

-критерии оценивания эмпатии и соответствующие им показатели, разработанные учеными-педагогами и

психологами;  

- приёмы эмпатийного восприятия и понимания аутентичного текста;  

  

 Должен уметь: 

 - решать задачи воспитания и духовно-нравственного развития обучающихся в учебной и внеучебной

деятельности;  

- работать в команде, толерантно воспринимать социальные, культурные и личностные различия;  

- организовывать сотрудничество обучающихся, поддерживать их активность, инициативность и

самостоятельность, развивать творческие способности;  

-определять тематику и идейную направленность аутентичного текста;  

-работать с аутентичным материалом, выявлять личностно-ориентированную значимую информацию с точки

зрения эмпатии и осмысливать ее;  

 Должен владеть: 

 - основами профессиональной этики и речевой культуры;  

-навыками выявления организации аутентичного текста, психологии его персонажей и ситуаций с позиции

эмпатии и межкультурных отношений;  
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- навыками эмпатийного восприятия и понимания аутентичного текста;  

- навыками глубокого смыслового и лингвистического анализа аутентичного текста(в устной и письменной

формах);  

-навыками интерперсонального и межкультурного эмпатйного общения, основанного на диалоге;

использования основных коммуникативных стратегий поведения в англоязычной среде.  

 Должен демонстрировать способность и готовность: 

 - способность решать задачи воспитания и духовно-нравственного развития обучающихся в учебной и

внеучебной деятельности;  

- способность использовать возможности образовательной среды для достижения личностных,

метапредметных и предметных результатов обучения и обеспечения качества учебно-воспитательного

процесса средствами преподаваемых предметов;  

- способность организовывать сотрудничество обучающихся, поддерживать их активность, инициативность и

самостоятельность, развивать творческие способности.

 

 2. Место дисциплины (модуля) в структуре ОПОП ВО 

Данная дисциплина (модуль) включена в раздел "Б1.В.ДВ.5 Дисциплины (модули)" основной профессиональной

образовательной программы 44.03.05 "Педагогическое образование (с двумя профилями подготовки)

(Дошкольное образование и иностранный язык)" и относится к дисциплинам по выбору.

Осваивается на 4 курсе в 8 семестре.

 

 3. Объем дисциплины (модуля) в зачетных единицах с указанием количества часов, выделенных на

контактную работу обучающихся с преподавателем (по видам учебных занятий) и на самостоятельную

работу обучающихся 

Общая трудоемкость дисциплины составляет 2 зачетных(ые) единиц(ы) на 72 часа(ов).

Контактная работа - 36 часа(ов), в том числе лекции - 14 часа(ов), практические занятия - 20 часа(ов),

лабораторные работы - 0 часа(ов), контроль самостоятельной работы - 2 часа(ов).

Самостоятельная работа - 36 часа(ов).

Контроль (зачёт / экзамен) - 0 часа(ов).

Форма промежуточного контроля дисциплины: зачет в 8 семестре.

 

 4. Содержание дисциплины (модуля), структурированное по темам (разделам) с указанием отведенного на

них количества академических часов и видов учебных занятий 

4.1 Структура и тематический план контактной и самостоятельной работы по дисциплинe (модулю)

N

Разделы дисциплины /

модуля

Семестр

Виды и часы

контактной работы,

их трудоемкость

(в часах)

Самостоятельная

работа

Лекции

Практические

занятия

Лабораторные

работы

1.

Тема 1. Введение: цели и задачи

дисциплины по выбору. Культура.

Язык. Межкультурная компетенция.

Экспресс-диагностика

(определение уровня эмпатии)

8 2 2 0 4

2.

Тема 2. Роль иностранного языка в

формировании и развитии

личностных качеств будущего

педагога.

8 2 2 0 4

3.

Тема 3. Способы понимания в

интерперсональной коммуникации.

8 2 2 0 4

4.

Тема 4. Способы понимания в

межкультурной коммуникации.

8 2 2 0 4

5.

Тема 5. Коммуникативные

стратегии.

8 2 2 0 4

6.

Тема 6. Проблема понимания в

межкультурной коммуникации.

8 2 2 0 6
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N

Разделы дисциплины /

модуля

Семестр

Виды и часы

контактной работы,

их трудоемкость

(в часах)

Самостоятельная

работа

Лекции

Практические

занятия

Лабораторные

работы

7.

Тема 7. Текст как объект

лингвокультурологического

анализа. Теория образа в аспекте

интерперсональных и

межкультурных отношений.

8 2 7 0 10

8. Тема 8. Тестирование 8 0 1 0

  Итого   14 20 0 36

4.2 Содержание дисциплины (модуля)

Тема 1. Введение: цели и задачи дисциплины по выбору. Культура. Язык. Межкультурная компетенция.

Экспресс-диагностика (определение уровня эмпатии) 

Компоненты культуры. Аспекты культуры. Материальная и духовная культура. Подходы к определению культуры.

Язык как феномен культуры.

Иноязычная культура как цель обучения иностранному языку. Языковое образование и его личностно

ориентированная ценность. Языковое образование в аспекте межкультурных отношений.

Экспресс-диагностика (определение уровня эмпатии). Определяется уровень эмпатии до начала изучения

данного курса (начальный уровень эмпатии у студентов).

Межкультурная компетенциякак способность личности реализовать себя в рамках диалога культур. Предпосылки

создания диалогичности личности.

Структурные компоненты межкультурной компетенции: эмпатия и толерантность. Условия формирования и

развития высокого уровня толерантности и эмпатии.

Тема 2. Роль иностранного языка в формировании и развитии личностных качеств будущего педагога.

Эмпатия как одно из важнейших профессионально значимых личностных качеств (ПЗЛК)будущего учителя ИЯ.

Психологическая готовность личности к педагогической деятельности. Значение эмпатии для педагогов.

Для современной Российской школы требуется не просто педагог-профессионал, но педагог, способный видеть,

чувствовать, понимать ребенка. Гуманный педагог умеет не только говорить, но и слушать, слышать другого. Он

способен к рефлексии и быстрым изменениям своего поведения с учетом изменений, происходящих в ребенке.

Такой педагог может постоянно воспитывать и проявлять определенные гуманные качества личности.

При этом в педагогической литературе отмечается, что даже у многих педагогов с большим педагогическим

стажем работы эмпатия в достаточной степени не развита.

Учителя с неразвитой эмпатией нередко допускают педагогическую бестактность, прибегают к неоправданным

наказаниям или морализированию. Они не способны стать на место ребенка, ориентироваться в мире значимых

для него переживаний, принять его оценки как свои собственные, а следовательно, не понимают его психологии.

Тема 3. Способы понимания в интерперсональной коммуникации.

Функции, содержание, структура и механизмы выражения эмпатии. Аффективный, когнитивный и регулятивный

компоненты эмпатии. Формы эмпатии. Взаимосвязь эмоциональных и когнитивных психических явлений.

Открытые и латентные переменные эмпатиив интерперсональной коммуникации (жесты, мимика, позы,

интонация, тембр голоса, эмоциональные состояния). Эмоциональные составляющие: проникновение,

вчувствование. Когнитивные составляющие: сопереживание, понимание. Психологические механизмы

понимания: социальная перцепция, идентификация, проекция, интуиция, каузальная атрибуция, инсайт.

Тема 4. Способы понимания в межкультурной коммуникации.

Виды межкультурной коммуникации (вербальная, невербальная, паравербальная коммуникации) в разных

культурах.

Эмпатический тип коммуникации в английской, американской и русской лингвокультурах.
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Ближе всего к психологии из разрабатываемых лингвистических тем находится изучение различных

коммуникативных стилей в их использовании внутри и за пределами своей группы. Психологическое понятие

аккомодации применяется к таким параметрам коммуникации, как темп речи, выбор соответствующей лексики

(при разговоре с иностранцем, с ребенком и т.п.), упрощенная или усложненная грамматическая структура.

Аккомодация может быть позитивной (подстраивание под собеседника) или негативной (использование

максимально отличного от собеседника стиля). Направленность аккомодации при общении представителей

разных групп зависит (если говорить о вкладе культурного компонента) от того, как одна группа относится к

другой. Структура отношений включает в себя шкалы "плохо - хорошо", "снизу - сверху", "близко - далеко". Особо

рассматриваются такие противопоставления, как функции собственно речи и молчания как отсутствия речи. Так,

в европейских культурах молчание в ситуации общения с малознакомыми или даже незнакомыми людьми не

поощряется и считается невежливым. Отсюда изобретение специальных тем "о погоде" для ситуаций так

называемого фатического общения, направленного на поддержание определенного уровня социальных

отношений, выражения типа "повисло неловкое молчание". В атапаскской культуре индейцев Северной Америки,

наоборот, разговор с малознакомым человеком считается опасным и не поощряется. С незнакомцами молчат,

пока не узнают их как следует. Разговор не является способом познакомиться поближе, как это принято считать

в европейских культурах.

Тема 5. Коммуникативные стратегии.

Стратегии речевого поведения. Грамматика языка как средство проникновения в национальный менталитет.

Предотвращение межкультурных конфликтов. Правила межкультурной коммуникации (Dos&Don'ts).

Национальные стили ведения переговоров.

Коммуникативная стратегия

Существует понятие коммуникативная стратегия. Коммуникативная стратегия является частью коммуникативного

взаимодействия или поведения. Для достижения цели, в коммуникативной стратегии мы пользуемся целым

рядом вербальных и невербальных средств. Стратегия является лишь общей нормой поведения, в некоторых

случаях можно выходить за рамки стратегии. Люди ежедневно используют стратегии. Например, каждый день

любой из нас использует такую стратегию, как приветствие. Приветствие используется для разных людей, а

значит и для разных целей коммуникации с этими людьми. Со временем малая часть стратегий теряет свою

информативность за счет того, что ритуализируется.

Коммуникативная тактика

Коммуникативная тактика отличается от коммуникативной стратегии тем, что тактике присущи практические

действия в реальном процессе взаимодействия, и тактика по своим масштабам не соотносится с

коммуникативной стратегией, а соотносится с набором коммуникативных задач, намерений. Тактический ход,

который является практическим средством достижения коммуникативной цели, является коммуникативным

намерением.

Коммуникативный опыт

Прямое отношение к формированию коммуникативной личности имеет коммуникативный опыт, все значения слов

сохраняются как память о предшествующих контекстах, результатах их применения. В данном случае

коммуникативный опыт необходимо понимать как знания о неуспешных и успешных коммуникативных тактиках,

которые привели, либо же не привели к успешной реализации коммуникативных стратегий.

Тема 6. Проблема понимания в межкультурной коммуникации.

Типы культур по Э.Холлу. Шкала оценки культур Г.Хофстеде.

Стереотипы, предрассудки, обобщения.

Состояния неопределенности и тревожности. Проблемы иммигрантов и аутсайдеров.

Гендерные отношения. Межкультурные браки.

Важно, чтобы люди понимали потенциальные проблемы межкультурной коммуникации и сознательно старались

их преодолеть. В то же время, следует учитывать, что не всегда их удастся избежать, как бы мы ни старались.

Поэтому нужно быть готовым к различного рода осложнениям коммуникации, вызванным неполным пониманием

специфики, некоторых нюансов той культуры, с представителем которой происходит общение. Излишняя

уверенность в своих знаниях в этом случае может привести к отрицательным результатам. В межкультурной

коммуникации нельзя и не следует быть абсолютно уверенным в том, что мы понимаем все, о чем идет разговор,

что имеет в виду наш собеседник.

При этом также важно осознавать, что чем лучше мы знаем язык, традиции, обычаи и т.д. представителя другой

культуры, тем строже он будет в своих оценках нашего поведения. Такова особенность психологии человека:

отталкивающим, ужасным (а иногда наоборот - смешным) нам часто представляется не то, что абсолютно не

похоже на нас, а сочетание безусловного сходства с явными отличиями (отклонениями).

Тема 7. Текст как объект лингвокультурологического анализа. Теория образа в аспекте

интерперсональных и межкультурных отношений. 
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Выявление и осмысление в тексте личностно-ориентированной значимой информации с точки зрения эмпатии и

межкультурных отношений. Выявление организации аутентичного текста, психологии его персонажей и ситуаций

с позиции эмпатии. Диалогические отношения в тексте. Процесс восприятия текста как определенного вида

деятельности. Эмоциональный компонент восприятия. Ведущая роль воображения в структуре восприятия

текста. Психологизм воображения в способности читателя "вживаться" в состояние персонажа. Речевые

способности как базисный компонент в структуре восприятия текста.

Теория образа в аспекте интерперсональных и межкультурных отношений.

Понятие образа в литературе. Образ как отражение действительности. Образ как форма мышления.

Классификации образов. Образ автора. Тропы. Эпитет.

Декодирование аутентичного текста при помощи лингвокультурологического анализа в аспекте

интерперсональных и межкультурных отношений.

Тема 8. Тестирование

Инструкция. Для выявления уровня эмпатийных тенденций необходимо, отвечая на каждое из 36 утверждений,

приписывать ответам следующие числа:

0 - "не знаю";

1 - "нет, никогда";

2 - "иногда";

3 - "часто";

4 - "почти всегда";

5 - "да, всегда".Отвечать нужно на все пункты, проставляя в бланке "+".

Утверждения.

1. Мне больше нравятся книги о путешествиях, чем книги из серии "Жизнь замечательных людей".

2. Взрослых детей раздражает забота родителей.

3. Мне нравится размышлять о причинах успехов и неудач других людей.

4. Среди всех музыкальных направлений предпочитаю музыку в современных ритмах.

5. Чрезмерную раздражительность и несправедливые упреки больного надо терпеть, даже если они

продолжаются годами.

6. Больному человеку можно помочь даже словом.

7. Посторонним людям не следует вмешиваться в конфликт между двумя лицами.

8. Старые люди, как правило, обидчивы без причин.

9. Когда в детстве слушал грустную историю, на мои глаза сами по себе наворачивались слезы.

10. Раздраженное состояние моих родителей влияет на мое настроение.

11. Я равнодушен к критике в мой адрес.

12. Мне больше нравится рассматривать портреты, чем картины с пейзажами.

13. Я всегда прощал все родителям, даже если они были не правы.

14. Если лошадь плохо тянет, ее нужно хлестать.

15. Когда я читаю о драматических событиях в жизни людей, то чувствую, словно это происходит со мной.

16. Родители относятся к своим детям справедливо.

17. Видя ссорящихся подростков или взрослых, я вмешиваюсь.

18. Я не обращаю внимания на плохое настроение своих родителей.

19. Я подолгу наблюдаю за поведением животных, откладывая другие дела.

20. Фильмы и книги могут вызвать слезы только у несерьезных людей.

21. Мне нравится наблюдать за выражением лиц и поведением незнакомых людей.

22. В детстве я приводил домой бездомных кошек и собак.

23. Все люди необоснованно озлоблены.

24. Глядя на постороннего человека, мне хочется угадать, как сложится его жизнь.

25. В детстве младшие по возрасту ходили за мной по пятам.

26. При виде покалеченного животного я стараюсь ему чем-то помочь.

27. Человеку станет легче, если внимательно выслушать его жалобы.

28. Увидев уличное происшествие, я стараюсь не попадать в число свидетелей.

29. Младшим нравится, когда я предлагаю им свою идею, дело или развлечение.

30. Люди преувеличивают способность животных чувствовать настроение своего хозяина.

31. Из затруднительной конфликтной ситуации человек должен выходить самостоятельно.

32. Если ребенок плачет, на то есть свои причины.

33. Молодежь должна всегда удовлетворять любые просьбы и чудачества стариков.
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34. Я хочу разобраться, почему некоторые мои одноклассники иногда были задумчивы.

35. Беспризорных домашних животных следует отлавливать и уничтожать.

36. Если мои друзья начинают обсуждать со мной свои личные проблемы, я стараюсь перевести разговор на

другую тему.

 

 5. Перечень учебно-методического обеспечения для самостоятельной работы обучающихся по

дисциплинe (модулю) 

Самостоятельная работа обучающихся выполняется по заданию и при методическом руководстве преподавателя,

но без его непосредственного участия. Самостоятельная работа подразделяется на самостоятельную работу на

аудиторных занятиях и на внеаудиторную самостоятельную работу. Самостоятельная работа обучающихся

включает как полностью самостоятельное освоение отдельных тем (разделов) дисциплины, так и проработку тем

(разделов), осваиваемых во время аудиторной работы. Во время самостоятельной работы обучающиеся читают и

конспектируют учебную, научную и справочную литературу, выполняют задания, направленные на закрепление

знаний и отработку умений и навыков, готовятся к текущему и промежуточному контролю по дисциплине.

Организация самостоятельной работы обучающихся регламентируется нормативными документами,

учебно-методической литературой и электронными образовательными ресурсами, включая:

Порядок организации и осуществления образовательной деятельности по образовательным программам высшего

образования - программам бакалавриата, программам специалитета, программам магистратуры (утвержден

приказом Министерства образования и науки Российской Федерации от 5 апреля 2017 года №301)

Письмо Министерства образования Российской Федерации №14-55-996ин/15 от 27 ноября 2002 г. "Об

активизации самостоятельной работы студентов высших учебных заведений"

Устав федерального государственного автономного образовательного учреждения "Казанский (Приволжский)

федеральный университет"

Правила внутреннего распорядка федерального государственного автономного образовательного учреждения

высшего профессионального образования "Казанский (Приволжский) федеральный университет"

Локальные нормативные акты Казанского (Приволжского) федерального университета

 

 6. Фонд оценочных средств по дисциплинe (модулю) 

Фонд оценочных средств по дисциплине (модулю) включает оценочные материалы, направленные на проверку

освоения компетенций, в том числе знаний, умений и навыков. Фонд оценочных средств включает оценочные

средства текущего контроля и оценочные средства промежуточной аттестации.

В фонде оценочных средств содержится следующая информация:

- соответствие компетенций планируемым результатам обучения по дисциплине (модулю);

- критерии оценивания сформированности компетенций;

- механизм формирования оценки по дисциплине (модулю);

- описание порядка применения и процедуры оценивания для каждого оценочного средства;

- критерии оценивания для каждого оценочного средства;

- содержание оценочных средств, включая требования, предъявляемые к действиям обучающихся,

демонстрируемым результатам, задания различных типов.

Фонд оценочных средств по дисциплине находится в Приложении 1 к программе дисциплины (модулю).

 

 

 7. Перечень литературы, необходимой для освоения дисциплины (модуля) 

Освоение дисциплины (модуля) предполагает изучение основной и дополнительной учебной литературы.

Литература может быть доступна обучающимся в одном из двух вариантов (либо в обоих из них):

- в электронном виде - через электронные библиотечные системы на основании заключенных КФУ договоров с

правообладателями;

- в печатном виде - в Научной библиотеке им. Н.И. Лобачевского. Обучающиеся получают учебную литературу на

абонементе по читательским билетам в соответствии с правилами пользования Научной библиотекой.

Электронные издания доступны дистанционно из любой точки при введении обучающимся своего логина и пароля

от личного кабинета в системе "Электронный университет". При использовании печатных изданий библиотечный

фонд должен быть укомплектован ими из расчета не менее 0,5 экземпляра (для обучающихся по ФГОС 3++ - не

менее 0,25 экземпляра) каждого из изданий основной литературы и не менее 0,25 экземпляра дополнительной

литературы на каждого обучающегося из числа лиц, одновременно осваивающих данную дисциплину.

Перечень основной и дополнительной учебной литературы, необходимой для освоения дисциплины (модуля),

находится в Приложении 2 к рабочей программе дисциплины. Он подлежит обновлению при изменении условий

договоров КФУ с правообладателями электронных изданий и при изменении комплектования фондов Научной

библиотеки КФУ.
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 8. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети "Интернет", необходимых для

освоения дисциплины (модуля) 

Единая коллекция Цифровых Образовательных Ресурсов - http://fcior.edu.ru/

Единое окно доступа к образовательным ресурсам - http://window.edu.ru/

Научная электронная библиотека - https://elibrary.ru/

 

 9. Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины (модуля) 

Вид работ Методические рекомендации

лекции В ходе лекционных занятий вести конспектирование учебного материала. Обращать внимание

на формулировки, раскрывающие содержание тех или иных явлений и процессов, научные

выводы и практические рекомендации. Желательно оставить в рабочих конспектах поля, на

которых делать пометки из рекомендованной литературы. Задавать преподавателю

уточняющие вопросы с целью уяснения теоретических положений, разрешения спорных

ситуаций. 

практические

занятия

В ходе подготовки к семинарам изучить основную литературу, ознакомиться с дополнительной

литературой, новыми публикациями в периодических изданиях: журналах, газетах и т.д. При

этом учесть рекомендации преподавателя и требования учебной программы. Дорабатывать

свой конспект лекции, делая в нем соответствующие записи из

литературы, предусмотренной учебной программой. Подготовить тезисы для выступлений по

всем учебным вопросам, выносимым на семинар. Готовясь к докладу или реферативному

сообщению, обращаться за методической помощью к преподавателю. Составить план-конспект

своего выступления. Продумать примеры с целью обеспечения тесной связи изучаемой теории

с реальной жизнью. Студент может дополнить список использованной литературы

современными источниками, не представленными в списке рекомендованной литературы, и в

дальнейшем использовать собственные подготовленные учебные материалы при написании

курсовых и дипломных работ. 



 Программа дисциплины "Формирование эмпатии на занятиях иностранного языка"; 44.03.05 "Педагогическое образование (с

двумя профилями подготовки)". 

 Страница 10 из 13.

Вид работ Методические рекомендации

самостоя-

тельная

работа

Важной составной частью учебного процесса в вузе являются семинарские и практические

занятия.

Семинарские занятия проводятся главным образом по общественным наукам и другим

дисциплинам, требующим научно-теоретического обобщения литературных источников, и

помогают студентам глубже усвоить учебный материал, приобрести навыки творческой работы

над документами и первоисточниками. Планы семинарских занятий, их тематика,

рекомендуемая литература, цель и задачи ее изучения сообщаются преподавателем на

вводных занятиях

или в методических указаниях по данной дисциплине.

Прежде чем приступить к изучению темы, необходимо прокомментировать основные вопросы

плана семинара. Такой подход преподавателя помогает студентам быстро находить нужный

материал к каждому из вопросов.

Начиная подготовку к семинарскому занятию, необходимо, прежде всего, указать студентам

разделы учебников и учебных пособий, чтобы они получили общее представление о месте и

значении темы в изучаемом курсе. Затем следует рекомендовать им поработать с

дополнительной литературой, сделать записи по рекомендованным источникам.

Подготовка к семинарскому занятию включает 2 этапа:

1й - организационный;

2й - закрепление и углубление теоретических знаний.

На первом этапе студент планирует свою самостоятельную работу, которая включает:

- уяснение задания на самостоятельную работу;

- подбор рекомендованной литературы;

- составление плана работы, в котором определяются основные пункты предстоящей

подготовки.

Составление плана дисциплинирует и повышает организованность в работе. Второй этап

включает непосредственную подготовку студента к занятию. Начинать надо с изучения

рекомендованной литературы. Необходимо помнить, что на лекции обычно рассматривается не

весь материал, а только его часть. Остальная его часть восполняется в процессе

самостоятельной работы. В связи с этим работа с рекомендованной литературой обязательна.

В процессе работы студент должен стремиться понять и запомнить основные положения

рассматриваемого материала, примеры, поясняющие его, а также разобраться в

иллюстративном материале. Заканчивать подготовку следует составлением плана (конспекта)

по изучаемому материалу (вопросу). Это позволяет составить концентрированное, сжатое

представление по изучаемым вопросам. При необходимости следует обращаться за

консультацией к преподавателю. 

зачет Зачет является одной из итоговых форм контроля. При подготовке к зачету необходимо

внимательно изучить учебный материал в соответствующих разделах учебной литературы,

делая при этом краткий конспект изученного. Также нужно обратится к записям, сделанным на

практических занятиях. Целесообразно проделать самостоятельно упражнения на те темы,

которые вызывают наибольшую трудность, проверить их и проанализировать. 

 

 10. Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного

процесса по дисциплинe (модулю), включая перечень программного обеспечения и информационных

справочных систем (при необходимости) 

Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного процесса по

дисциплине (модулю), включая перечень программного обеспечения и информационных справочных систем,

представлен в Приложении 3 к рабочей программе дисциплины (модуля).

 

 11. Описание материально-технической базы, необходимой для осуществления образовательного

процесса по дисциплинe (модулю) 

Материально-техническое обеспечение образовательного процесса по дисциплине (модулю) включает в себя

следующие компоненты:

Помещения для самостоятельной работы обучающихся, укомплектованные специализированной мебелью (столы и

стулья) и оснащенные компьютерной техникой с возможностью подключения к сети "Интернет" и обеспечением

доступа в электронную информационно-образовательную среду КФУ.

Учебные аудитории для контактной работы с преподавателем, укомплектованные специализированной мебелью

(столы и стулья).

Компьютер и принтер для распечатки раздаточных материалов.

Мультимедийная аудитория.

Лингафонный кабинет.
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 12. Средства адаптации преподавания дисциплины к потребностям обучающихся инвалидов и лиц с

ограниченными возможностями здоровья 

При необходимости в образовательном процессе применяются следующие методы и технологии, облегчающие

восприятие информации обучающимися инвалидами и лицами с ограниченными возможностями здоровья:

- создание текстовой версии любого нетекстового контента для его возможного преобразования в

альтернативные формы, удобные для различных пользователей;

- создание контента, который можно представить в различных видах без потери данных или структуры,

предусмотреть возможность масштабирования текста и изображений без потери качества, предусмотреть

доступность управления контентом с клавиатуры;

- создание возможностей для обучающихся воспринимать одну и ту же информацию из разных источников -

например, так, чтобы лица с нарушениями слуха получали информацию визуально, с нарушениями зрения -

аудиально;

- применение программных средств, обеспечивающих возможность освоения навыков и умений, формируемых

дисциплиной, за счёт альтернативных способов, в том числе виртуальных лабораторий и симуляционных

технологий;

- применение дистанционных образовательных технологий для передачи информации, организации различных

форм интерактивной контактной работы обучающегося с преподавателем, в том числе вебинаров, которые могут

быть использованы для проведения виртуальных лекций с возможностью взаимодействия всех участников

дистанционного обучения, проведения семинаров, выступления с докладами и защиты выполненных работ,

проведения тренингов, организации коллективной работы;

- применение дистанционных образовательных технологий для организации форм текущего и промежуточного

контроля;

- увеличение продолжительности сдачи обучающимся инвалидом или лицом с ограниченными возможностями

здоровья форм промежуточной аттестации по отношению к установленной продолжительности их сдачи:

- продолжительности сдачи зачёта или экзамена, проводимого в письменной форме, - не более чем на 90 минут;

- продолжительности подготовки обучающегося к ответу на зачёте или экзамене, проводимом в устной форме, - не

более чем на 20 минут;

- продолжительности выступления обучающегося при защите курсовой работы - не более чем на 15 минут.

Программа составлена в соответствии с требованиями ФГОС ВО и учебным планом по направлению 44.03.05

"Педагогическое образование (с двумя профилями подготовки)" и профилю подготовки "Дошкольное образование

и иностранный язык".
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Освоение дисциплины (модуля) предполагает использование следующего программного обеспечения и

информационно-справочных систем:

Операционная система Microsoft Windows 7 Профессиональная или Windows XP (Volume License)

Пакет офисного программного обеспечения Microsoft Office 365 или Microsoft Office Professional plus 2010

Браузер Mozilla Firefox

Браузер Google Chrome

Adobe Reader XI или Adobe Acrobat Reader DC

Kaspersky Endpoint Security для Windows

Учебно-методическая литература для данной дисциплины имеется в наличии в электронно-библиотечной системе

"Консультант студента", доступ к которой предоставлен обучающимся. Многопрофильный образовательный

ресурс "Консультант студента" является электронной библиотечной системой (ЭБС), предоставляющей доступ

через сеть Интернет к учебной литературе и дополнительным материалам, приобретенным на основании прямых

договоров с правообладателями. Полностью соответствует требованиям федеральных государственных

образовательных стандартов высшего образования к комплектованию библиотек, в том числе электронных, в

части формирования фондов основной и дополнительной литературы.


